JAOIroBOP
0 mepeaaye reHeTHYECKUX PeCypcoB

« » 20 r.

(mecmo 3axnmouenus 0oeosopa)

MEKY

(raumenosanue opeanuzayuu)
u

(Haumenosanue opeanuzayuir)

(Haumenosanue opeanuzayuu) B e

(Qonxcnocms, PHQO), neicTBYIOIIETO HA OCHOBAHUHT
(Vemasa, 0p.), ¢ omHO# CTOPOHBI

(manee — IlocTaBIIMK T'€HETUYECKUX PECYpPCOB), U
(opeanuzayus,

Genetic Resources Transfer

AGREEMENT
L\R\! 20
(place)
between
(name of the organization)
and

(name of the organization)

(Name of the organization) represented by
(position, full name),

acting by virtue of (the Charter etc.)
on the one hand (hereinafter referred to as “the
Provider  of  genetic resources”)  and
(organization,

20cy0apcmeo), B Tune
(oonorcrnocmos, PUO),

JICHCTBYIOILIEI0 Ha OCHOBAaHWU Ycmasea, C Ipyrou
cTopoHbl (namee — Ilonmp3oBaTenb TIeHETUYECKUX
pecypcoB), coBMeCTHO uMeHyeMble CTOpOHBI,
3aKounii Hacrosiuit Jlorosop (nanee — Jlorosop)
0 HUXKECIIEYIOLEM:

1. IPEAMET JOTOBOPA

1.1. TIIpemmerom HacTosiero JloroBopa siBiaseTcs
nepempada [loCTaBIIMKOM TEHETHUYECKHX PECypCoOB

(06pa3ubz (cefweHa, Yacmu_pacmerull, JHCUGOMHDbIX,

state) represented by (position,
full name), acting by virtue of the Charter on the
other hand (hereinafter referred to as “the User of
genetic  resources”), hereinafter collectively
referred to as “the Parties”, have entered into this
Agreement (hereafter referred to as “the
Agreement”) as follows:

1. SUBJECT MATTER OF THE
AGREEMENT
1.1. The subject matter of this Agreement is the
transfer by the Provider of genetic resources of

(samples (seeds; parts of plants, animals, test

npooupku ¢ JHK u Op.) ¢ ykazanuem euda Hda

tubes with DNA etc.) with an indication of a

benapycckom _ (DYCCKOM) U JIAMUHCKOM _ SI3bIKAX,

species in Belarusian/Russian and Latin, a

copmda, TUHUU U I’I’Zl’l)

TUTst
(yeno  nepedauu) Tlonmb30BaTENO0 TEHETHYECKHX
pecypcos.

2. IOJIOKEHMUS U YCIIOBUSA JOI'OBOPA

2.1. Ilepenada reHETUYECKHUX PECYPCOB, YKA3aHHBIX
B IIyHKTE 1.1 HACTOSIIETO Jlorosopa,
ocyIiecTBIsieTcs: 6e3 MPOBEECHUS B3aMOPacueTOB U
NOPUHATHS (PUHAHCOBBIX 0053aTEIBCTB.

2.2. B nensx ucnojgHeHUs Hacrtogiero JoroBopa
CropoHbl HpUHUMAIOT Ha cebsd  cieayroume
o0s3aTenbCTBa:

2.2.1. ITocTaBIIMK FEHETUYECKUX PECYPCOB!

-B TeyeHume 60 mHEHM ¢ [Oarel  OAIHMCAHUS

ITocTaBmKUK TEHETHUECKUX PECYPCOB
Provider of genetic resources

variety, a line etc.) to the User of genetic
resources for (aim of the
transfer).

2. TERMS AND CONDITIONS OF THE
AGREEMENT

2.1  The transfer of genetic resources specified
in clause 1.1 of the Agreement shall be carried out
without reciprocal payments and financial
commitments.

2.2. For the purposes of this Agreement, the
Parties shall undertake the following obligations:

2.2.1. The Provider of genetic resources shall:
- Within 60 days from the date of signing by the

[Tonp30BaTens TEHETUYECKUX PECYPCOB
User of genetic resources
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Croponamu Hacrosiero JloroBopa oOecreynBaer
nepeaavy

Parties of this Agreement, ensure the transfer of

(konuuecmeo 0bpazuos (cemsan, yacmel pacmeHul,

(amount of samples (seeds; parts of plants,

arcusomuwlx, npooupox ¢ JAHK u 0p.) ¢ vkazanuem

animals, test tubes with DNA etc.) with an

6Uda__Ha 6€]lCZDVCCKOM (DVCCKOM) u JaamuHCKom

indication of species in Belarusian/Russian and

A3blIKAX, copma, JUHUuu u I’I’ll’l) ITonw30BaTento
TCHCTUUCCKHX PECYPCOB B COOTBECTCTBUU C ITYHKTOM

1.1 macrosmero JloroBopa u TpeOOBaHHIMHU
MEXTYHAPOIHOTO 3aKOHOJATEIbCTBA 0
(GUTOCAaHMTAPHOM  KOHTpOJIE MPH  TEPECHUIKE

pacTeHU IOYTOBBIM OTIIPAaBICHUEM. J[OKyMEHTOM,
HNOATBEPXKAAONIMM  (aKT MNepefayd TIeHETUYECKUX
pecypcoB, sBIseTcs AKT mepeAaud T'€HETUYECKHX
pecypcoB  (mpuinoxkeHue 1),  moIIHMCaHHBIA
[HocraBmnkom FEHETUYECKUX  PECYpCOB u
[Tosp30BaTeneM reHeTHYECKUX PECYPCOB, B KOTOPOM
JI0JKHA OBITh yKa3aHa JjaTa Iepeadyn reHeTHUeCKUX
peECypCoB. Konus AkTa HaIpPaBJIAETCS
[TocraBmukom B HannonaneHb1i
KOOpJAMHALMOHHBIA LIEHTP 10 BOIPOCAaM JOCTyNa K
FEeHETUYECKUM pecypcam U COBMECTHOI'O
MCIIOJIb30BaHuUs BbIr0J] I 0Cy1apCTBEHHOIO Hay4YHOTO
yupexjaeHuss «HCTUTYT TE€HETMKH U LUTOJOTUU
HanmonaneHoit akanemun Hayk benapycn» (nanee —
HanuonanpHplii  KOOpAMHALMOHHBIA  LIEHTP) B
TEYEHHUE JECATH KaJCHAApPHBIX IHEW CO JHSA €ro
opopmiienus (mocranosienne CoBera MUHHCTPOB
Pecny6onuku benapyce ot 20 nekabps 2024 r. Ne
982) o aapecy: yiu. Akagemuueckas 27, 220072
r. Munck, Pecniybnuka benapycs. CkaHupoBaHHast
Konusi AKTa Hepeaud TeHEeTHYECKHX pecypcoB
MOKET TaKK€ IPEJOCTABIATHCA IO DIIEKTPOHHON
1ouTe.

2.2.2. ITonp30Barenb FreHETUUECKUX PECYPCOB:

- uHopmupyer IlocTaBmMka TE€HETHYECKHX
pecypcoB 0  TpeOOBaHMSIX  (UTOCAHUTAPHOTO
KOHTpPOJISI K TPAHCIIOPTUPOBKE U (WJIM) IMEPECHUIKE

Te€HEeTUYECKOI'0 Marepuaia MIOYTOBBIM
OTIPABICHUEM.
- NPENCTABIISET B Hanuonansubiit

KOOPJAWHALIMOHHBIN LIEHTP Y BEIOMIICHUE O TIepeaade
TeHETHYECKUX PecypcoB (MpuiioxkeHue 2) mo Gopme,
YCTaHOBJIEHHOW IIOCTaHOBJIEHHWEM MHUHHCTEpCTBA
IPUPOJHBIX PECYPCOB UM OXPaHbl OKPY)KAOLIEH
cpenbl Pecy6nuku benapycs ot 20 nexadpst 2024 r.
Ne72, B TeueHue aecaTu KaJleHOApHBIX THEH CO OHS
ux nepenaun (mocraHonineHue Coera MUHHCTPOB
Pecny6onuku benapycs ot 20 nexabps 2024 r. Ne
982) mo ampecy: yi1. Akagemuueckas 27, 220072 r.
Munck, Pecnybnuka benapycs. CkaHupoBaHHas
Konusl YBENOMIIEHHA O Iepefadye TIeHETHYECKHX
pPECypcoB  MOXET TaKXe MPEeAOCTaBIATbCS IO
3JIEKTPOHHOM MoYTe.

ITocTaBmKUK TEHETHUECKUX PECYPCOB
Provider of genetic resources

Latin, a variety, a line etc.) to the User of genetic
resources in accordance with clause 1.1 of this
Agreement  and international legislative
phytosanitary control requirements in cases where
plants are dispatched by mail. The document
confirming the fact of genetic resources transfer
shall be a Genetic Resources Transfer Act (Annex
1) signed both by the Provider of genetic
resources and the User of genetic resources, which
must state the genetic resources transfer date. The
Provider shall submit a copy of the Act to the
National Coordination Centre on Access to
Genetic Resources and Benefit-Sharing of the
State Scientific Institution “Institute of Genetics
and Cytology of the National Academy of
Sciences of Belarus” (hereinafter referred to as
“the National Coordination Centre”) within ten
calendar days from the date of its execution (the
Resolution of the Council of Ministers of the
Republic of Belarus of December 20, 2024, No.
982) to the address as follows: 27
Akademicheskaya St., Minsk 220072, Minsk,
Belarus. A scanned copy of the Genetic Resources
Transfer Act can also be submitted by e-mail.

2.2.2 The User of genetic resources shall:

- Inform the Provider of genetic resources about
phytosanitary control requirements for the
transportation and/or dispatch of the genetic
material by mail;

- Submit the Genetic Resources Transfer
Notification (Annex 2) to the National
Coordination Centre according to the form
established by the Resolution of the Ministry of
Natural Resources and Environmental Protection
of the Republic of Belarus of December 20, 2024,
No. 72, within ten calendar days from their
transfer date (the Resolution of the Council of
Ministers of the Republic of Belarus of December
20, 2024, No. 982) to the address as follows:

27 Akademicheskaya St., Minsk 220072, Belarus.
A scanned copy of the Genetic Resources Transfer
Notification can also be submitted by e-mail.

[Tonp30BaTens TEHETUUECKUX PECYPCOB
User of genetic resources
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2.2.3. IlouTtoBbIe pacxozsl o OTIIpaBKe

TeHETHYECKUX pecypcos [Tonp30BaTento

TEHETUYECKUX PECYpPCOB IO aJIpecy, yKa3aHHOMY B

HacrosmeM  JloroBope,  Hecér  IlocraBmmk
TEHETUYECKUX PECYPCOB.

3. AICITOJIb3OBAHUE TEHETUYECKHUX
PECYPCOB. IIPABA HA OB BEKTbI
HUHTEJJEKTYAJIBHOM COBCTBEHHOCTH

3.1. IlepenaBaeMble T'E€HETHYECKHE pPECYpPChl B
COOTBETCTBUU C HACTOSIIIMM J[OrOBOPOM JIOJKHBI

2.2.3. Postage costs associated with the dispatch
of genetic resources to the User of genetic
resources to the address specified in this
Agreement shall be borne by the Provider of
genetic resources.

3. GENETIC RESOURCES UTILIZATION.
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

3.1 The genetic resources subject to transfer in
accordance with this Agreement must be used

have equal rights to
scientific research results and their publication.

3.3. The transfer of genetic resources by the
Provider of genetic resources shall be carried out
in accordance with the Law of the Republic of

UCIIOIb30BaThCS UCKJTFOUUTEILHO B exclusively for
(Hayunvie uccredosanus, op.).  (scientific research etc.).

3.2. CropoHsl HUMCIOT paBHbIc TmpaBa Ha 3.2. The Parties shall

pe3ynbTaThl  HAYYHBIX  HCCICAOBAHUA H WX

OITyOJIMKOBaHUE.

3.3. Tlepemaua TEHETUYECKUX pecypcoB

[TocTaBIKOM TeHETHYECKUX pecypcoB

OCYIIECTBIISICTCS. B COOTBETCTBHH C 3aKOHOM

Pecny6onuku  benmapycb  «O06  obOpameHun ¢

FeHEeTUYECKUMHU pecypcamu» oT 5 mapra 2024 r.
Ne356-3.

3.4. Vcmomp3oBaHME B KOMMEPUYECKHX LEIAX
IEpeaHHbIX TEHETHYECKHX PpEeCypcoB, a TaKxke
IPOU3BOJHBIX T€HETUYECKUX PpECypcoB (JIMHUM,
COPTOB), SIBUBLIMXCSl pE3yJbTaTOM BOBJICUCHMS
TEeHETUYECKUX pecypcos [TocraBmuka B
CEJIEKIIMOHHBIM IPOLIECC, BO3MOYKHO TOJIBKO IOCIE
3aKiIo4eHus HoBoro JloroBopa O COBMECTHOM
WCIIOJIb30BAaHUU BBITOJ], MOJIYYEHHBIX B PE3YJbTaTE
UX KOMMepIHaIn3allnu.

3.5. JIroOble M3MEHEHHUsl YCIOBUM HCIOIB30BAHUS
TeHETUYECKUX PECYPCOB, YKa3aHHBIX B IyHKTe 3.1
Hacrosiero Jloropopa, JOIKHBL ObITH 0)OPMIICHBI B
BUJIE JOIMOJIHUTENbHBIX COIVIALIEHUN K HACTOSIIEMY
Horosopy.

3.6. Tlomp3oBarenb  TEHETHYECKUX
JIOJDKEH  TMOJy4UTh  0J00peHue
IPUPOJHBIX PECYPCOB U  OXPAaHBI
cpeasl  PecniyOnuku  Benapychb
HaIlMOHAIBHOTO OpraHa) JJIs:

- ToJauyd 3asgBKM Ha IIOJIy4eHHE IIpaBa
MHTEJJIEKTYyaJIbHOM COOCTBEHHOCTH Ha M300peTeHue,
pa3paboTaHHOE Ha OCHOBE T'€HETHUYECKUX PECYPCOB,
K KOTOPBIM OBLIT TIOJTy4YeH JIOCTYII;

- KOMMEPYECKOTO HCIIOJb30BAHUS TE€HETUYECKHUX
PEeCypcoB, K KOTOPHIM ObLII OJy4€H JOCTYII.

3.7. Tlomb3oBarenb TEHETHYECKHX  PECYPCOB
npeacrapisieT B HanmoHanbHbIA KOOPIMHALIMOHHBII
LEHTp YBEIOMJIEHUE O pe3ylbTaTax MCIOIb30BaHUS
TEHETUYECKUX pecypcoB (mpuitokerue 3) mo dopme,
YCTaHOBJICHHOW IIOCTaHOBJICHMEM  MuHHUCTEpCTBA
IPUPOIHBIX PECYPCOB U OXpaHbl OKPYKaOLIEH

pecypcoB
MuHucrepcTBa

OKpY’KaroIen
(KOMIETEHTHOT'O

ITocTaBmKUK TEHETHUECKUX PECYPCOB
Provider of genetic resources

Belarus “On Genetic Resources Management” of
5 March, 2024, No. 356-3.

3.4. The utilization of the transferred genetic
resources for commercial purposes, as well as the
derivatives of genetic resources (lines, varieties),
resulting from the involvement of Provider’s
genetic resources in the breeding process shall be
possible only after the conclusion of a new
agreement for the sharing of benefits obtained as a
result of their commercialization.

3.5. Any changes to genetic resources utilization
terms specified in clause 3.1 of this Agreement
must be formalized in the form of additional
agreements to the present Agreement.

3.6. The User of genetic resources must obtain
approval of the Ministry of Natural Resources and
Environmental Protection of the Republic of
Belarus (the Competent National Authority):

- To submit an application for intellectual property
rights to an invention developed based on
accessed genetic resources;

- For the commercial use of accessed genetic
resources.

3.7. The User of genetic resources shall submit a
Notification of Genetic Resources Utilization
Results (Annex 3) to the National Coordination
Centre according to the form established by the
Ministry  of  Natural Resources  and
Environmental Protection of the Republic of

[Tonp30BaTens TEHETUUECKUX PECYPCOB
User of genetic resources
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cpensl Pecyonuku benapyce ot 20 nexadpst 2024 r.
No72, mo 1 deBpans roma, CIeAyOIIEToO 3a KaKIbIM
rooM, B TedeHue kortoporo Ilomb3oBaTenem
OCYIIECTBIISZIOCH ~ MCIOJIb30BAHHE  T'€HETHUYECKUX
pecypcoB (moctanoBienue CoBeta MMHHUCTPOB
Pecniyoimmku benapyck ot 20 gexabps 2024 1. Neo
982) no ampecy: yi1. Akamemuueckas 27, 220072 r.
Munck, Pecnybnuka benapycs. CxaHupoBaHHas
KOsl YBEJIOMIICHHS O Pe3yJbTaTaX MCIOIb30BAHUS
TEeHETHUYECKUX pecypcoB MOJKET TaKkKe
MPEIOCTABIISATHCS MO AICKTPOHHOM TOUTE.

4. MOPAAOK PABPEHIEHUSA CITOPOB U

PA3HOI'JIACUI
41.B cnyyae  BO3HMKHOBEHHS  CIOPOB U
pasHorjlacMii 1O BOIIpOcaM,  SIBJISIOLIUMCS

peIMeToM Hacrosiiero JloroBopa, wiM B CBS3U C
HUM, CTOpOHBI IPUMYT BCE MEPHI K UX Pa3pPELICHUIO
IyTeM T[eperoBopoB. B  mportuBHOM  ciydae
paspelieHue CIOpoB JOCTHraercs B  IOpAIKE,
YCTaHOBJIEHHOM 3aKOHOJATEJIbCTBOM PecnyOnuku
benapych, B cyaeOHbIXx opraHax PecrnyOnuku
bemapycs. S3bIk Cyq0NpoOn3BOACTBA — PYCCKUM.

4.2. 3a napymenue ycioBuil Hacrosiero JloroBopa
CTOpOHBI HECYT OTBETCTBEHHOCTh B COOTBETCTBUU C
JEHCTBYIOIMM  3aKOHOAATENbCTBOM  PecryOmnuku
bemapyce.

5. CPOK JEMCTBHUS JJOTOBOPA

5.1. Hacrosmuii JloroBop BCTymaeT B CHIY CO
nHs ero moanucanuss CTOpoHaMH W JIEHCTBYET JI0
noJHOTo ucrnonHeHus: CTOpoHaMH 0053aTENIbCTB IO
Hacrosuemy Jloroopy.

5.2. Kaxnas uz CropoH B 11000€ BpeMs BIpaBe B
OJTHOCTOPOHHEM TOPSIKE OTKA3aThCS OT HACTOSIIETO
JloroBopa, NHCHMEHHO TMpEAyNpeauB 00 H3TOM
BTOpYyt0 CTOpOHY HE To3/Hee, yeM 3a 30 (Tpuamnarh)
KaJeHJapHBIX JHEH [0 JaThl  PacCTOPKEHUS
HoroBopa.

6. SAKJIIOYUTEJBbHBIE MOJIOKEHUS

6.1. Hacrosimuit JloroBop MoOXeT ObITh M3MEHEH
WIM JIONOJIHEH. Bce W3MeHeHns W JONOJIHEHUS
Hacrosero JloroBopa JOMKHBI OBITH COTJIACOBAHBI
B nucbMeHHoM (popme CTOpOHAMH, BCTYMAIOT B CUITY
co nHsA nognucanuss CTOpOHaMU U JIEHCTBYIOT [0
OKOHYaHMS CpoKa JencTBus Jlorosopa.

6.2. Hacrosimmii JloroBop cocTaBlieH Ha PyCCKOM U
AQHIVIMMCKOM  A3BIKaX B JIBYX  JK3eMIUIIpax,
UMEIOIIMX OAVHAKOBYIO IOPHUIUYECKYIO CHIly, IO
OJHOMY 3K3EMIUISPY I Kax10i u3 CTOpOH.

6.3. CxanupoBaHHas Konus Hactoduero Jlorosopa
UMEET IOpUAMYECKYI0 Cuily J0 oOMeHa ero

ITocTaBmKUK TEHETHUECKUX PECYPCOB
Provider of genetic resources

Belarus of December 20, 2024, No. 72, prior to
February 1 of the year following each year the
User has been carrying out genetic resources
utilization (the Resolution of the Council of
Ministers of the Republic of Belarus of
December 20, 2024, No. 982) to the address as
follows: 27 Akademicheskaya St., Minsk
220072, Belarus. A scanned copy of the
Notification of Genetic Resources Utilization
Results can also be submitted by e-mail.

4. DISPUTE SETTLEMENT PROCEDURE

4.1. Where disputes and disagreements arise out of
or in connection with the subject matter of this
Agreement, the Parties shall undertake all possible
measures for their settlement by means of
negotiations. Otherwise, disputes shall be resolved
in accordance with a procedure established by the
legislation of the Republic of Belarus and in the
judicial bodies of the Republic of Belarus. The
language of legal proceedings is Russian.

4.2. In the case of any violation of the terms of
this Agreement, the Parties shall be liable in
accordance with the legislation in force of the
Republic of Belarus.

5. EFFECTIVE PERIOD OF AGREEMENT

5.1. The Agreement shall come into force after its
signing by both Parties and shall be valid until the
Parties fully fulfill their obligations under this
Agreement.
5.2 Either Party shall have the right to unilaterally
repudiate this Agreement any time upon serving a
written notice to the other Party no later than 30
(thirty) calendar days prior to the repudiation date
of this Agreement.

6. FINAL PROVISIONS

6.1 This Agreement may be amended or
supplemented. All amendments and supplements
to this Agreement must be harmonized by the
Parties in writing and shall come into force from
the date of its signing by the Parties and shall be
effective within the effective period of this
Agreement.

6.2 This Agreement is drawn up in English and
Russian, in two copies of equal legal force, one
copy for each Party.

6.3 A scanned copy of this Agreement shall have
legal force and effect until the exchange of its

[Tonp30BaTens TEHETUUECKUX PECYPCOB
User of genetic resources
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OpUTHHAJIAMHU. Cropona, HaInpaBUBIIIAS
CKaHHPOBAHHYIO KOMUIO Hacrosero Jlorosopa,
JIOJDKHA HANpaBUTh €ro opuruHaia B TedeHue 10
(mecatn) paboumMx JHEW CO JHS HaIpaBJICHUS
CKaHMPOBAHHOM KOMMMH HAcToAIIEero JloroBopa.

6.4. CTOpOHBI MPHU3HAIOT U TMOATBEPKIAIOT, YTO
KOKIash W3 HUX MPOBOAWT TMOJUTUKY TOJHON
HETEPIIMMOCTH KO B3ATOYHHUYECTBY M KOPPYIIUH,
MPEIOJIATAFOIIYIO TIOJTHBINA 3aMpeT KOPPYMIIHOHHBIX
JIIEUCTBUI.

7. AIPECA CTOPOH:

INOCTABIIMK '’EHETUYECKHNX
PECYPCOB

(opeanusayus)
Anpec:
Ten.. +375
®dakc: +375
e-mail:
Jonoxxcnocms

U.0. Damunus

« » 20 T

[TOJIb3OBATEJIb TEHETUYECKUX
PECYPCOB

(opeanusayus)

Anpec:
Ten: +
Qaxc: +
e-mail:

élO]Z.?fCHOCWlb

U.0. amunus

« »

20 T

original documents. The Party that has forwarded
the scanned copy of this Agreement must submit
its original within 10 (ten) working days from the
date the scanned copy of this Agreement has been
forwarded.

6.4. The Parties acknowledge and affirm that each
of them shall pursue a policy of zero tolerance for
bribery and corruption implying a complete
prohibition of corrupt practices.

7. ADDRESSES OF THE PARTIES:

PROVIDER OF GENETIC
RESOURCES

(organization)
Address:
Tel.: +375
Fax: +375
E-mail:

Position

Full name

13 2

20
USER OF GENETIC
RESOURCES
(organization)
Address:

Tel.: +
Fax: +
E-mail:

Position

Full name

(13

20

ITocTaBmKUK TEHETHUECKUX PECYPCOB
Provider of genetic resources

[Tonp30BaTens TEHETUUECKUX PECYPCOB
User of genetic resources




IMPUJIO)KEHUE 1

AKT
NNEPEJAYU TEHETUYECKHUX PECYPCOB

[Tpunoxxenue 1

K ITIOCTaHOBJICHUIO
MuHucTepcTBa IPUPOIHBIX
peCypcoB U OXpaHbl
OKPYXAaIOIEH Cpeabl
PecniyOnuku benapychb
20.12.2024 N 72

AKT
neperayu reHeTHYECKNX PecypcoB

« » 20 T (mecmo nepedauu)

B coorBerctBum ¢ J{oroBOpoM 0 mepemaue reHeTHYeCKuX pecypcoB N OT «__ »
20 r. u MexayHapoJHO TPHU3HAHHBIM  CEepPTU(PUKATOM O COOTBETCTBUU
TpeboBanusiM N OT « _ » 20 1. (Haumenosanue
nocmaswuxka) B JuIe , JNEHCTBYIONIETO HAa  OCHOBaHUU
, nepeaaet, a
(raumenosanue noavsosamens) B

JINIIC
, HeﬁCTBYIOHleFO Ha OCHOBAaHHU , IPUHUMACT:

TeHETUYECKUE PECYPCHI:

HaumeHoBaHue BHa HA PyCCKOM
KomunuectBo
N SI3BIKE U Ha JIATHHCKOM SI3BIKE, dopma
00pasIios, [Tpumeuanue
II/Tl | HAMMEHOBaHUeE TIOJIBU/A, COPTa, |00pasiioB e
MTOPOJIBI, IWHUH H IPYTOe YK

1

2
Jlatra mepegaud TEHETHYECKHX PECYpPCOB: «  » 20 .

HanMenoBaHue mocTaBIIMKa

(noonucw) (uHuyuanol,
M.II. Gpamunus)

HanmenoBaHue moyip30BaTeis

(noonucw) (uHuyuanvl,
M.II. Gamunus)

ITocTaBmKUK TEHETHUECKUX PECYPCOB [Tonp30BaTens TEHETUUECKUX PECYPCOB
Provider of genetic resources User of genetic resources




ANNEX |

GENETIC RESOURCES TRANSFER
ACT

Annex 1

to the Resolution

of the Ministry of Natural
Resources and Environmental
Protection

of the Republic of Belarus

of December 20, 2024, No. 72

Genetic Resources Transfer

ACT
Il 20 (place of transfer)
Under the Genetic Resources Transfer Agreement No. __ of //__/I 20

and the Internationally Recognized Certificate of Compliance No. of
Il 20, (name of the Provider), hereinafter referred to as
“the Provider”, represented by , acting by virtue of ,
transfers and (name of the User), hereinafter referred to as “the User”,
represented by , acting by virtue of , accepts:
Genetic resources:

No. | Name of a species in Russian Sample Number of Comment

and Latin, a subspecies, a form samples,
variety, units
a breed, a line etc.

1.

2.
Genetic resources transfer date: // __// 20

Provider’s name:
\\' signature \\ \\initials, family name \\
\\ stamp here \\
User’s name:
\\ signature \\ \\'initials, family name \\
\\ stamp here \\

ITocTaBmKUK TEHETHUECKUX PECYPCOB [Tonp30BaTens TEHETUUECKUX PECYPCOB
Provider of genetic resources User of genetic resources




IMPUJIO)KEHUE 2

YBEJAOMJIEHHUE
O HIEPEJAYE T’EHETUYECKHUX PECYPCOB

[Tpunoxenue 2

K TTOCTAHOBJICHUIO
MuHucTepcTBa IPUPOIHBIX
PECYpCOB U OXPaHBI
OKpYXaromiei cpebl
Pecny6onuku benapychb
20.12.2024 N 72

YBEJOMJIEHHUE
0 nepegavye reHeTHYECKUX pecypcoB

(Haumenosanue nonvzosamesns) yBeIOMIsIeT, YTO
coryiacHo JloroBopy o mepejaue reéHeTHMYeCKHX pecypcoB N oT «_»
20 r., u MexnyHapoAHO NpPU3HAHHOMY CepTU(PUKATY O COOTBETCTBUM TpeOoBaHMsIM N

oT «_» 20 1. (Haumenosanue nocmaswuxa,
UHOCPAHHO20 20CY0apCmed, U3 KOmMopo2o Nepedanvl 2eHemuyeckiue pecypcebl) TPUHSIT OT
(raumenosanue nonvzosamens):

TEeHETUYECKUE PECYPCHI:

HaumeHnoBanue Buia Ha pyccKkoM
N SI3BIKE W HA JJATUHCKOM SI3bIKE, dopma KomnuectBo N
n/m | MOABHUAA, COPTA, MOPOABI, INHUU U o0pa31oB |00pa3ioB, MTYK prMetane
ApYroe
1
2

Ilenr mepemaun TEHETHMYECKUX PECYPCOB C YKa3aHHEM HX XapakTepa (KOMMEpPYECKUM WU
HEKOMMEPUYECKU) B COOTBETCTBUU C JJOrOBOpOM O Tepeaye reHeTHUECKUX PeCypCoB:

O)KI/I)]aeMBIC PE3YIBbTATHI UCITIOJB30BAHUA TCHETUUCCKHUX PECYPCOB!

B3anmocorinacoBaHHbI€ YCITOBHS:

HaunmenoBanue nmoyib3oBaTess
(noonucv)  (unuyuanet, pamunus)
M.II.

ITocTaBmKUK TEHETHUECKUX PECYPCOB [Tonp30BaTens TEHETUUECKUX PECYPCOB
Provider of genetic resources User of genetic resources




ANNEX 11
GENETIC RESOURCES TRANSFER
NOTIFICATION

Annex 2

to the Resolution

of the Ministry of Natural
Resources and Environmental
Protection

of the Republic of Belarus

of December 20, 2024, No. 72

Genetic Resources Transfer
NOTIFICATION

(name of the User) notifies that under the Genetic Resources Transfer
Agreement No.  of //_// 20 (hereinafter referred to as “the Agreement”)
and the Internationally Recognized Certificate of Compliance No. __ of //_//

20

has accepted from (name
of the Provider; the foreign state that has provided genetic resources):

Genetic resources:

No. | Name of a species in Russian Sample Number of Comment
and Latin, a subspecies, a form samples,
variety, units

a breed, a line etc.

Genetic resources transfer objective with an indication of its nature (commercial or non-
commercial) in accordance with the Genetic Resources Transfer Agreement:

Expected genetic resources utilization results:

Mutually Agreed Terms (MAT):

User’s name: \\' signature \\ \\ initials, family name \\
\\ stamp here \\

ITocTaBmKUK TEHETHUECKUX PECYPCOB [Tonp30BaTens TEHETUUECKUX PECYPCOB
Provider of genetic resources User of genetic resources
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IMPUJIOKEHUE 3

YBEAOMJIEHUE
O PE3VYJIBTATAX UCIIOJIB30OBAHUSA TEHETHYECKUX PECYPCOB

[Tpunoxxenue 3

K [TIOCTaHOBJICHUIO
MuHucTepcTBa MPUPOTHBIX
PECYPCOB U OXpaHbl
OKPYXAaIOILEH Cpeabl
Pecniy6nuku benapych
20.12.2024 N 72

YBEJOMJIEHHUE
0 pe3yJIbTaTax UCIOJIb30BAHHA I'€HETHYECKUX PeCypCcoB

YBCAOMIIACT, UTO

(HaumeHnosanue noab308ameis)

(HaumeHoBaHUe 2eHeMUUEeCKUX pecypco8, HAUMEHOBAHUEe 6U0d HA PYCCKOM S3blKe U HA
JAMUHCKOM  S13blKe, N008Udd, copmda, nopoobl, JUHUU U Opy2020), TOIYYCHHBIE OT

COI'JIACHO
(HaumeHoBaKUe NOCMABWUKA)

JloroBopy o Inepenadye reHETUYECKUX pecypcoB N OT «_ » 20 r.m

MexnyHapoJHO TpPU3HAHHOMY  CEpTU(PUKATy O  COOTBETCTBUU  TpeboBaHusM N
, OT «__ » 20 r. ¥cnonb3oBaHbl B (yxkazamw 200) ¢

HOJy4eHUEM CJIEYIOLINX pe3yIbTATOB:

OT WuCHOIB30BaHUS TEHETHYCCKUX pPeCyYpCOB TOJYUCHBI CIICAYIOIIUC BBII'OJIbI:

(VKa3vlearomes 8ce noyuenHvle OeHedCHble U (Ull) HeOeHeH CHble 8bl200bl)

[TommyueHHBbIE BBITO/BI PACHpPENEICHB MEXIY MOJIb30BaTEIeM U MOCTABIIMKOM U (MJIH)
TPEThEH CTOPOHOM CIIETYIOIINM 00pa3oM:

HanmMmenoBanue mosib30BaTens

(nodnuce) (unuyuansl, hamunus)
M.II.

ITocTaBmKUK TEHETHUECKUX PECYPCOB [Tonp30BaTens TEHETUUECKUX PECYPCOB
Provider of genetic resources User of genetic resources
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ANNEX 111

NOTIFICATION
OF GENETIC RESOURCES UTILIZATION RESULTS

Annex 3

to the Resolution

of the Ministry of Natural
Resources and Environmental
Protection

of the Republic of Belarus

of December 20, 2024, No. 72

NOTIFICATION
of Genetic Resources Utilization Results

notifies that

(name of the User)

(name of genetic resources (name of a species in Russian and Latin, a subspecies, a variety, a
breed, a line etc.)

received from , under
(name of the Provider)

the Genetic Resources Transfer Agreement No. of /I _1l 20 and

the Internationally Recognized Certificate of Compliance No. of /I_Il
20, was (were) utilized in (year) and the following results were

obtained:

The following benefits were obtained from the utilization of genetic resources:

(all kind and in-kind benefits to be specified)

The benefits obtained were shared between the Provider and the User and/or the third party in
the following way:

User’s name:

\\' signature \\ \\ initials, family name \\
\\ stamp here \\

ITocTaBmKUK TEHETHUECKUX PECYPCOB [Tonp30BaTens TEHETUUECKUX PECYPCOB
Provider of genetic resources User of genetic resources




